Uttal: tf- och [-ljud

Las turvis orden och meningarna hogt. Den svensksprakiga borjar lasa och hjilper den
finsksprakiga eleven att uttala orden ratt. Har ar det valdigt viktigt att den svensksprakiga
vagar korrigera och vara modell vid uttal av svara ord!

Vokaalin vaikutus edelld olevaan konsonanttiin:
« Jos k:n jaljessa on etuvokaaleita (3, 6, e, y, i), k lausutaan tf :na.

kika, kyla, kedja, kétt, kdrlek, kéra, kyssa, kdnna, kdmpa,
kén = sukupuoli

poikkeuksia: kille, kiwi, kelt, keps, kebab, ketchup, k6 = jono, kér = kuoro
e Jos k:n jaljessa on takavokaaleita (u, o, 3, a) k ddnnetdan k:na.
kul, ko, kal, kal, kund, kurs, kolla, kort, kall

t[ :na dannetaan myos: tjugo, tjock, tjéina, tjej, tjata

Lue lauseet:

Han stod i ko for att kdpa kottbullar.

Vill du ha ketchup i kottfarssasen?

Hon kdmpade mot karleken.

Tjejen fick en tjanst pa on Tjorn.

Den tjusiga tjejen tjuvtittade pa den tjocke tjanstemannen.
Ar alla kénsroller representerade i kéren?

ok wnNE

« sk+3,0,ey,i> |
skynda, skinn, skillnad, skéimta, skina, skén, skdl, ske
e sk+u,0,3, a~>sk

skulle, skalle, skotta, skola, skal, skap

[ :nd ddntyvat myos:
chans, schema, shoppa

ingenjor, giraff, religios
sjuk, skjorta, stjdla, diskussion, recension
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Lue lauseet:

Sjomannen blev sjosjuk pa sjoresan till Shanghai.
Han skamdes for sitt skagg.

De sokte skydd undan skyfallet.

Skyskraporna skymde utsikten.

Ar ingen ingenjor religis?

Solen skiner och giraffen shoppar skjortor.

ok wnNE
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